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Машинопис з n"кописними вставками. Українська мова. Дата відсvтня. 
1.7. Підготовчі робочі матеріали про Ю. Клена? 

Чернетки, робочі плани і замітки майбутньої праці. 
7 Документ 1 З ар. 

Рvкопис. Українська мова. Дата відсvтня. 

1.8. Чернетки, частини німецькомовних статей М. Гоція 

Тексти з виправленнями, доповненнями від руки, варіанти, чернетки чи частини 
статей. Тематика різна: «Holzschnitzerei» («Різблення по дереву»), «Glaserzeugnisse 
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іп der Ukraine» ( «Скляні вироби в Україні»), « ... die Stickereien іп der Ukraine ... » 
(« ... про вишивку в Україні») та ін. 
Документ 76 ар. 
Машинопис. Німецька мова. Дата відсутня. 

1.9. Кореспонденція М. Гоція з Gemen-Komitee 
Katholische Deutsch Studenten-Einiouno 

Один лист і чернетка того ж таки листа М. Гоція до Gemen-Komitee (Католицький 
студентський комітет?), датований 29.6.1950 р. 

9 Два листи/відповіді до М. Гоція, датовані 17.6.1950 р. і 17.7.1950 р. Мюнстер. 
Документ 4 ар. 
Рvкопис З ар. Машинопис 1 ар. Німецька мова. 

1.10. Фотокопії гравюр 
Фотокопії двох гравюр. Автори Daniel Marot (1890. №91) і Pierre-Philippe Choffart 
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(1893. №192). 
Документ 2 ар. 
Фотокопія. 

1.11. Бібліограmічні анотації/вирізки з «Slavica-ReDrint» 
Бібліографічні вирізки, анотації з різних номерів «Slavica-Reprint» і за різні роки з 

11. 
кількома рукописними нотатками. 
Документ 49 ар. 
Книжковий дn"к. Англійська мова. 

1.12. Бібліогоаmічні картки, нотатки, виписки до поаці поо глаголицю 
Бібліографічні картки з рукописними примітками, підписами про «напад казаків на 
околиці Царгорода», та ін. 

12. 
Рукописні нотатки, бібліографічні виписки, замітки, начерки, ескізи глаголиці, 
порівняльний аналіз. 
Документ ЗО ар. 
Рукопис. Українська та Німецька мовами. Дата відсvтня. 

1.13. Газетні та книжкові вирізки/ілюстоації 
Газетні, книжкові вирізки, ілюстрації, копії. Тема вирізок - околиці та архітектурні 
пам·ятки Львова, народний український стрій, ікони, храми України та природа 

13. Криму. 
Документ 47 ар. 
Підписи vкРаїнською та німецькою мовами. Дата відсvтня. 

1.14. Нотатки, виписки, ескізи про діадеми/корони та інші nізнотематичі начерки 
Рукописні нотатки, бібліографічні виписки, замітки, начерки, ескізи до статті про 
діадеми та корони. Рукописні нотатки, записки, бібліографічні виписки, замітки, 

14. начерки різнотематичні (мовні порівняння, переховання регалій, частини тексту про 
найдавніших людей культури палеоліту, та ін.). 
Документ 71 ар. 
Рvкопис. Українська мова. Німецька мова. Дата відсvтня. 

1.15. Німецькомовні матеріали 
Рукописні нотатки, записки, бібліографічні виписки, замітки, начерки статей. 

15. Документ 62 ар.
Рvкоnис. Німецька мова. Дата відсvтня.

Загальна кількість аркушів у теці 480 ар. 
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Український Вільний Університет 
Архів 

Фонд№ 2D 

МИХАЙЛО ГОЦІЙ 
(21.12.1902 р. -15. 05.1981 р.) 

Мистецтвознавець, етнолог, 

ЗМІСТ ОСОБОВОГО ФОНДУ 

ЗМІСТ ТЕКИ 2 

Наvкові матеDіали mондоvтвоDювача 
2.1. Копія статті «Козай Мамай - українська народна картина» 

П.О. Білецький 
Неповна стаття П.О. Білецького «Козай Мамай - українська народна картина», 
насамперед ілюстрації картини. 
Документ 11 ар. 
Копія. Машинопис. Українська мова. 1960 Р. Видавництво Львівського університету. 

2.2. Фотокопії ілюстрацій 
Фотокопії взірців орнаментів української вишивки рушників, сорочок, килиму, а також 
виробів з дерева. Одна копія світлини церковних бань (церква не визначена), одна 
копія світлини деревяної церкви (біля церкви люди стоять на колінах, напевне 
літургія? церква не встановлена) і одна копія світлини дівчат у народному строї 
(етнографічний район не встановлено). 
Фотокопії 26 ар. 
Підписи відсутні. Дата відсvтня. 

2.3. Бібліографічні картки у конверті 
У конверті бібліографічні картки, виписки, нотатки І три картки ілюстрації 
Документ 41 ар. 
Рукопис. Українська мова. Німецька мова. Дата відсутня. 

2.4. Рукопс чи копія рукопису (невставновлений) оригінал? 
Рукопис з обгорілими краями, невстановлена тема документу і мова його написання. 
Сильно пошкоджений. 
Документ 54 ар.? 
Рукопис. Латиська мова. Німецька мова? Дата вдсутня. 

2.5. Стаття/рецензія? «Короткі зауваження про середньовічний соціальний клас 

Сокальнік, засновані на роботі Борислава М. Радойковіча ... » 
Приблизна назва «Кароткі зауваження про середньовічний Sokalniki. Праця 
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Борислава Радойковіча вийшла у Beograd 1937. Наявні правки від руки. 
Документ 6 ар. 
Машинопис. Німецька мова. Дата вдсутня. 

2.6. Невставновлені рукописні матеріали 
Невстановлені рукописні матеріали, рукописи декількох? наукових праць. Бібліографічні 

6 замітки, вирізки, ескізи. Частково, рукописи мають відношення до мовних питань. 
Документ 423 ар.? (можгива неточність кількості, через мініатюрні карточки). 
Рукопис. Українська мова. Німецька мова. Дата відсутня. 














































































	ОС20-Гоцій тека №1
	ОС20-Гоцій тека №2
	ОС20-Гоцій тека №3
	ОС20-Гоцій тека №4
	ОС20-Гоцій тека №5
	ОС20-Гоцій тека №6
	ОС20-Гоцій тека №7
	ОС20-Гоцій тека №8
	ОС20-Гоцій тека №9
	ОС20-Гоцій тека №10
	ОС20-Гоцій тека №11
	ОС20-Гоцій тека №12
	ОС20-Гоцій тека №13
	ОС20-Гоцій тека №14
	ОС20-Гоцій тека №15
	ОС20-Гоцій тека №16
	ОС20-Гоцій тека №17
	ОС20-Гоцій тека №18

